
Frankly, my American friends that I 

worked with most of the team and I 

always always remember the words of 

my team leader, who I had a long 

standing friendship with, named Mister 

Frank. He said to me in English.. 

“Hey man, aren’t you worried about 

yourself. I don’t care, but how about 

your family, man. You have child 

Come on.” 

These words were true and connected 

the situations together. Even if I did not 

care about myself. That’s fine, I will 

perish here but what would happen to 

my family if they lived in these 

conditions. Day after day the conditions 

became worse. Day after day the 

conditions made life harder. I seized 

the opportunity to succeed in my life 

and my family’s life…. 

I thought that I lived a good life but for 

the reason that my family did not live a 

hard one. The way we lived in Iraq 

repeated again in Syria, I mean, the 

conditions of the Iraqis repeated again, 

in general, and, especially for the 

Christians it was very hard in Iraq. For 

this reason, a lot of them fled to Syria 

and this might be happening in Syria 

also.  

 

 

ين الذكن عملت مررك الأبصراحة اصدقائي 

دائما نتذكر دائما مرعظم الفركق وانا  مرعهم

والذي كانت تربطني  -قائد الفركقكلمات 

صداقة قدكمة به-و اسمه السيد" فرانك". 

  ةلي بالإنجليزك قال

“hey man, aren’t you worried about 

yourself. I don’t care. But how about 

your family, man. You have child. 

Come on.” 

 صادقا ووصف الوضعهذا ال لام كان 

 اهتمحتى لو لم اكن مر .بش ل مرت امرل

ل ن مراذا هلك هنا مرم ن ان ا ي.بنفس

 ت على هذا الحال؟شاع إذاي عائلتسيحدث ل

الأوضاع هنا كوم بعد كوم تزداد سوءا. 

 بةوصعمرن  زادتبعد كوم الأوضاع  اكومر

و  تيبحيا لانجحفرصة ال تمغتنفأ الحياة.

   ...يحياة عائلت

 

ول ن  عيشة جيدةأعيش  يأن كنت اعتقد

تعيش حياة  م ت نأن عائلتي لمرا سبب ل

في  هشناعالوضع الذي صعبة)___( 

ي كعن رر مررة أخرى في سوركا العراق ت

 ين بصورةقيأوضاع العرا-وضاعالأكانت 

صعبة  تكان -حيينيو خصوصاً المس عامرة

 ثير مرنهم السبب الجداً في العراق. لهذا 

شيء كان مرم ن الإلى سوركا وهذا  هرب

اً.أن كحدث في سوركا إكض  


